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Representacao Institucional em Toquio

Presidente

Paulo Wanderley Teixeira

Diretor Geral

Rogério Sampaio




CHEFE E SUB-CHEFES DE MISSAO

)

SUB-CHEFE DE MISSAO

Jorge Bichara

Contato:
Jorge.Bichara@cob.org.br

CHEFE DE MISSAO

Marco Antdnio De Mattos
La Porta Junior

SUB-CHEFE DE MISSAO

Manoela Penna

Contato:
Marco.Laporta@cob.org.br

Contato:
Manoela.Penna@cob.org.br

SUB-CHEFE DE MISSAO

Sebastian Pereira

Contato:
Sebastian.Pereira@cob.org.br
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206

PAISES

339

EVENTOS

11.090

ATLETAS

48,5% Fem
51,5% masc

33

ESPORTES

QO

MAIOR DELEGACAO

DO TIME BRASIL FORA DA RIO 2016

20

TONELADAS
DE MATERIAL

15

CONTRATACOES
DE HOTEL

®

6 MIL

TESTES
ANTIGENO

12 MIL

SAPATILHAS
DE TNT

65 MIL

MASCARAS
DESCARTAVEIS



-

DESEMPENHO
=
PONTOS DE ATENCAO

oooooooooooooooo

et




— ____.___.____..____.___________.. k BASES ATUALIZADAS

T ueem | e | wego | meso  men N
= = i &

1100 km da Vila Olimpica

;

, W W AcLMATACAD
GAMES TIME ;

; & GAMES TIME
» TSURIGASAKI J
[ [ s

e

AEROPORTO \
HANEDA
BRASIL'

-
ENOSHIMA TSURIGASAKI |

65 km da Vila Olimpica 91 km da Vila Olimpica

o 1zu | (D

141 km da Vila Olimpica

., O —




DELEGACAO BRASILEIRA
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Nos Jogos Olimpicos de Toquio
2020 serao realizadas disputas em

33 esportes, que se subdividem
em 50 modalidades/disciplinas;

* O Brasil tera representantes em

35 dessas modalidades.
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DELEGACAO BRASILEIRA — PONTOS RELEVANTES

» Delegacéao recorde, em numero de atletas, em um edicao fora do Brasil (250-300)

» Perspectivas

» Superar marcas pessoais dos atletas ou especificas das modalidades
Superar numero recorde de finais
Alcancar 10 modalidades medalhistas
Potencial para superar o numero total de medalhas da Rio 2016 (19)
Desempenho das mulheres

« Auséncias: Basquete, Basquete 3x3, Beisebol/Softbol, Ciclismo Estrada, Ciclismo Pista, Ciclismo BMX Freestyle,
Escalada, Ginastica de Trampolim, Hoquei sobre Grama, Karate Kata, Karate Kumite, P6lo Aquatico e Nado Artistico;

» Percentual de atletas vacinados contra COVID 19: +90% com pelo menos 1 dose;

« Aclimatacéo e Alimentacao brasileira. § w}’

TOKY02020
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PONTOS DE ATENCAO

Desfiles de Abertura e de Encerramento;

 Lesodes;

« Aceitacao dos Planos de Atividades Individuais dos integrantes da delegacao do Brasil pelo Governo do Japéao;

* InteracOes pelas midias sociais;

« Perdas de atletas contaminados pela COVID;

« Casos graves de riscos de vida entre atletas e oficiais causados pela COVID,;

BRASIL
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THE PLAYBOOK
ATHLETES AND
OFFICIALS

Your guide to a safe
and successful Games

Aprll 2021
Version 2
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EXIGENCIAS MEDICAS PRE EMBARQUE

ah > TODOS possiveis participantes dos Jogos Olimpicos de Téquio 2020, incluindo atletas, sparrings,
oficiais e substitutos devem apresentar os exames medicos exigidos assim como o atestado
meédico no modelo do COB.

1. Resultados dos exames listados abaixo. Os exames deverao ser feitos de acordo
com as exigéncias de seu médico para investigacao necessaria e preenchimento do
formulario.

V' Ecocardiograma bidimensional com mapeamento de fluxo de cores

V' Eletrocardiograma de Esforco (Teste Ergométrico)

» Colesterol, (total e fracfes); triglicerideos

v Exames laboratoriais: - T4 (livre), TSH

* Hemograma Completo

« Eletroforese de hemoglobina :ﬁfci:g.rlco;

 Sodo; Fotasso . Hem’o lobina Glicosilada;

* Gama GT; AST; ALT 109 ,
* Ferritina

* Glicemia; Ureia; Creatinina
* Proteinas totais e fracdes

2. Atestado médico assinado e carimbado (obrigatoriamente modelo do COB).
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COVID LIAISON

- Intermediacéo
<> assuntos

-
L relacionados a
—

— COVID-19:

» Todos os médicos e confederacoes
do Time Brasil

- TOCOG

« Autoridades de saude Japonesa
«  Comité Olimpico Internacional

* Monitoramento

«  Acompanhamento

ELIZABETH PERDIGAO - Base vila/chuo

Ira auxiliar e fazer a intermediacéo da equipe médica, as areas
operacionais da missdo e a comunicacao com o TOCOG para
0s assuntos relacionados a COVID. Coordenacao dos
agendamentos dos exames, alerta as areas impactadas ao
caso positivo, rastreamento de contato préximo.

DRA BEATRIZ PERONDI - Base vila

Estar4 na Vila com a equipe COB auxiliando nas orienta¢cdes
protocolares e médicas para todos assuntos relacionados a
COVID. Representara o COB nas reunides diarias com a
equipe de COVID Liaisons.

DRA. HO YEH LI - Base chuo

Estara em Chuo provendo todo apoio médico necessario para
gualquer caso com a nossa delegacéo credenciada e nédo
credenciada fora da vila olimpica.




ACTIVITY PLAN

30 DIAS ANTES DA CHEGADA DE CADA EQUIPE

—

2) Analise do Governo Japonés

1) Cadastrar o plano de atividades de cada modalidade

v

Informacdes enviadas casam com as
informacdes do plano recebido pelas cidades

host: OTA/ SAGAMIHARA / MIYAGASE/

SAITAMA/ HAMAMATSU / NAGARA / NAGATO.

Numero de pessoas, dia de chegada, dia de
partida precisam coincidir tanto no ICON quando

na informacao da CIDADE

3) Written Pledge é emitido
V' Documento precisa ser impresso
e apresentado para embarque e

entrada no Japao.



ACTIVITY PLAN

PRE-VIAGEM

A quem se aplica?

1. Athletes and officials, 2. IF, 3. Olympic and Paralympic Families,
4. Marketing Partners, 5. Press, 6. Broadcasters, 7. Staff, 8. Others

Informacdes necessarias para cada participante

Nome conforme o passaporte

Numero de registro TOCOG

Numero do voo

Data de chegada

Aeroporto de entrada

Pais de partida (sem incluir conexao)

Pais de estadia nos ultimos 14 dias

Dia de partida do Japao

9. Género

10.Data de Nascimento

11.Nacionalidade

12.Numero de passaporte

13. Contato; numero de telefone e e-mail

14.Hotel, Endereco, Periodo de estadia

15. Lista de todos os locais oficiais que serao visitados
16. Visita a local ndo oficial ndo € permitida!

17.Se sera feito transporte interno de trem bala ou voo doméstico para outro estado ou cidade

ONoGOR~WDNE

30 DIAS ANTES DA
CHEGADA DE CADA
PESSOA



ACTIVITY PLAN

To: Secretariat of the Headquarters for the Tokyo 2020 Olympic and Paralympic Games, Cabinet Secretariat

Activity Plan
(For entry after July 1st)

<Column for
Tokyo 2020> (No
need to fill in)

Category of visitors 1. Athletes and officials Confirm to Playbook O

[rokyo 2020 hereby pledge that we will follw the item written in the

Organisation of visitors JOC Judo ritten Pledge and will have the visitors understand and follow rules
ritten in the relevant Playbook.
Name of CLO John Smith
Y Categories : 1. Athletes and officials, 2. IF, 3. Olympic and Paralympic
Families,

4. Marketing Partners, 5. Press, 6. Broadcasters, 7. Staff, 8. Others

( )Visitors' information (Enter the information of all the members who stay at the same hotel and whose arrival dates are within around
three days.)

Fillin
3 Games releted visitors shall posess Pre-vaild Card (OIAC/PIAC) for their entry. In principle, everyone, except for a few specific volunteers,

can use PVC as a visa for the Games. In case you have to get a visa for some reason, such as NOT having PVC (OIAC/PIAC) upon entry to
Japan, fill in Attachment 2.

(2)Type of quarantine

f you choose "3. Operate from the day of arrival," write the reason for it - the reason why you can NOT quarantine for 3 days. For

Athletes and officials, no need to fill in.

Type of quarantine

Type of quarantine: 1. 14 days quarantine, 2. 3 days quarantine, 3. Operate from the day of arrival

(3)Accommodation for the first 14 days

Address Column for Tokyo 2020 (No

Name of accommodation Period of Stay need to fill in)

(Prefecture and city)

Receiving Entity | Check Box

@ @Hotel Tokyo, Koto-ku 7.25-7.29 Toky02020 o

(4)Places to visit during the first 14 days which is on the list of "List of permitted destinations."
Competition Venues

Fill in the numbers allocated to the site (See "List of permitted destinations")

Additional information (Name of facility,

address)

30 DIAS ANTES DA
CHEGADA DE CADA
PESSOA

292

293

HPC is at "xx" training facility, "xx" city, "xx" prefecture.

PGT is at "xx" centre and "xx " gym , "xx" city, "xx" prefecture.

X For the visiting place during the first 14 days, you basically need to choose from the "List of permitted
destinations." However, if it is necessary to visit a site which is NOT on the "List of permitted destinations," fill

in Attachment 3.

Use of domestic airline or bullet train during the first 14 days (except for those prepared by Tokyo 2020 for

the Games-operation)

K Type of transportation: 1.Domestic airline, 2. Bullet train

104

Others

Fill in the numbers allocated to the site (See "List of permitted destinations")

Type Of. Date Origin / Destination Reason
transportaion
1. Domestic airline 7,26 HANEDA / SENDAI Only option to reach remote destination
2. Bullet train 7,27 SENDAI / SHINAGAWA Only option to reach remote destination

D36, 292, 293, 313, 321, 412-414




ACTIVITY PLAN

PRE-VIAGEM

30 DIAS ANTES DA
CHEGADA DE CADA
PESSOA

% %
Given Name Family Name
as written in the as written in the
passport passport

TILTAT—> 3
vh—Fo
LYZA ML= 3>
&5 (7#7)
Registration Number
of Accreditation card
(7 digits)

E4
Flight
Number
arriving
Japan

AEH
Date of Entry to
Japan

FEZEE
Airport of Arrival in
Japan

HFE
Country of
departure before
entering Japan
(not including
transit country)

HF14BETOE
Z£E
Country where
stayed within last
14-days before
departing to Japan

ESE3
Nationality
as written in

HEFER
Planned Date of Departure 4R 4 %R EI
from Japan Sex ) Datg of Birth
(yyyy/mm/dd) (M/F/X) as written in the passport
as written
in the
yyyy [mm | dd [PEPOTyyyy | mm | dd

the passport|

as written in
the passport|

REES
Passport
number

KA DERES
Contac info of the
person
(Phone number
and
E-mail address)

£

L | e



PROTOCOLO COVID-19

PRE-VIAGEM
OBRIGATORIO PELO TOCOG
30 DIAS ANTES 14 DIAS ANTES DO TESTE RT-PCR TESTE RT-PCR ) )
DO EMBARQUE EMBARQUE 11 DIAS ANTES 7 DIAS ANTES 2 TESTES RT-PCR ATE NO MAXIMO
ENVIO DO DE MONITORAMENTO DO EMBARQUE DO EMBARQUE 96 HRS ANTES

ACTIVITY PLAN DA TEMPERATURA E DO EMBARQUE AO JAPAO.

SINTOMAS & IMPUTE

NO APLICATIVO 1° TESTE COM 96HRS i
APP”
2° TESTE COM 48HRS

ANTES DO EMBARQUE*

NO BRASIL:
Teste em SP (Prevent) e no RJ ( Prevent). InstrugcGes serdo enviadas pela equipe de agendamentos.

NO EXTERIOR OU OUTROS ESTADOS DO BRASIL:
Cada confederagdo sera responsavel por executar o teste de seus integrantes. Verificar lista de laboratodrios
credenciados pelo TOCOG.

Esses testes irdo auxiliar a equipe médica para determinar quando o integrante podera viajar.

Ex. se o integrante evidenciar um caso positivo 48hrs antes do embarque, e tem um teste positivo
no D11 antes do embarque, estando sem sintomas, poderia viajar na data marcada porque teriamos
ja 10 dias do primeiro positivo.

EMISSAO DO CERTIFICADO DO PCR
TESTE ANTIGENO

NO DIA DO EMBARQUE,

NO AEROPORTO GRU

ou EMBARQUE

INTERNACIONAL



i / TESTAGEM DOS PCRs PRE-VIAGEM

] TABELA
\/
CRONOGRAMA DE EXAMES PCR PRE VIAGEM TOQUIO
EMBARQUE | 29/jun | 30/jun 01/jul 02/jul 03/jul 04/jul 05/jul 06/jul 07/jul 08/jul 09/jul 10/jul 11/jul
PCR 1 19/jun | 20f/jun | 21/jun | 22fjun | 23/jun | 24/jun | 25/jun | 26/jun | 27/jun | 28/jun | 29/jun | 30 /jun | 01/jul
PCR 2 23/jun | 24f/jun | 25/jun | 26f/jun | 27/jun | 28/jun | 29/jun | 30/jun | 01/jul 02/jul 03/jul 04/jul 05/jul
PCR 3 26/jun | 27/jun | 28/jun | 29/jun | 30/jun | 01/jul 02/jul 03/jul 04/jul 05/jul 06/ jul 07/jul 08/jul
PCR 4 28/jun | 29/jun | 30f/jun | 0/jul | 02/jul | 03fjul | o4/jul | o5fjul | o6fjul | OF/jul | 08fjul | 09/jul | 10/jul
EMBARQUE | 12/jul 13/jul 14fjul 15/jul 16/jul 17/jul 18/jul 19/jul 20/jul 21/jul 22{jul 23/jul 24/jul
PCR 1 02/jul | 03/jul | o4fjul | o5fjul | o6f/jul | 0F/jul | 08/jul | o09/jul | 10fjul | 11fjul | 12/jul | 13/jul | 14/jul
PCR 2 o6/jul | 07/jul | 08f/jul | 09/jul | 10/jul | 11/jul | 12/jul | 13/jul | 14fjul | 15/jul | 16/jul | 17/jul | 18/jul
PCR 3 09/jul | 10/jul | 1fjul | 12/jul | 13/jul | 14f/jul | 15/jul | 16fjul | 17fjul | 18fjul | 19/jul | 20/jul | 21/jul
PCR 4 11/jul | 12/jul | 13/jul | 14/jul | 15/jul | 16/jul | 17/jul | 18/jul | 19/jul | 20fjul | 21/jul | 22/jul | 23/jul
EMBARQUE | 25/jul 26/jul 27/jul 28/jul 29/jul 30/jul 31/jul | 01fago | 02fago | 03f/ago | 04fago | 05/ago | 06/ago
PCR 1 15/jul | 16/jul | 17/jul | 18fjul | 19/jul | 20/jul | 21/jul | 22/jul | 23fjul | 24/jul | 25/jul | 26/jul | 27/jul
PCR 2 19/jul | 20/jul | 21fjul | 22/jul | 23/jul | 24fjul | 25/jul | 26fjul | 27fjul | 28fjul | 29/jul | 30/jul | 31/jul
PCR 3 22/jul 23/jul 24/jul 25/jul 26/jul 27/jul 28/jul 29/jul 30/jul 31/jul | 01/ago | 02/ago | 03/ago
PCR 4 24/jul 25/jul 26/jul 27/jul 28/jul 29/jul 30/jul 31/jul | 01/ago | 02f/ago | 03/ago | 04/ago | 05/ago

Local do Exame:

Sede COB - Avenida das Américas, 899 - Mezanino (Sabados e Domingos os exames serdo realizados no auditorio)

Hordario: 08h00 as 10h00 - Realizar os 4 exames sempre no mesmo hordrio

Exames PCR na sede do COB serdo exclusivos para viagem de Téquio.



PROTOCOLO COVID-19

TESTAGEM EM TOQUIO

-LOG IN NO “CONTACT CONFIRMATION
APP” (COCOA APP)*

* APRESENTAR 2 PCRS NEGATIVOS:
RESULTADO DO LABORATORIO
REGISTRADO EM INGLES +
TEMPLATE JAPONES ASSINADO
PELO MEDICO REGISTRADO

* APRESENTAR O TERMO
(WRITTEN PLEDGE)

- APRESENTAR A PVC
(CREDENCIAL PRE-VALIDA)

TESTE PCR NA
CHEGADA DO
AEROPORTO
NO JAPAO

(aplicado pelo
governo Japones,
resultado em até 3hrs)

TESTE PCR TESTE PCR PARA
ATE 72HRS ANTES RETORNO AO
DA ENTRADA NA VILA LOCAL DE ORIGEM

ATE 72HRS ANTES
DO EMBARQUE,
EM INGLES

TESTAGEM PCR
TODOS OS DIAS DURANTE A ESTADIA NO JAPAO
— cidades aclimatacdo e TOCOG na Vila

Teste de saliva, ndo é suave nasal

v

A

.

TOKY0 202
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APLICATIVOS

I

HEALTH MONITORING APP
Baixar 14 dias antes da viagem
e imputar a sua temperatura diariamente

COCOA APP
Baixar e validar uma vez no Japéao

TESTING SCHEDULING APP
Utilizar para agendamento diario dos testes PCR
uma vez no Japao

ORDENING GRAB & GO APP

Utilizar para selecionar alimentacéo, horario de
retirada para nao ter que utilizar o refeitério da Vila
Olimpica

TN

4 *HM APP A
Download Apple Store
TBC Download Play Store
Privacy Policy
Terms and Conditions of Use
4 *COCOA APP A
™) Download Apple Store
o Download Play Store
Privacy Policy
Terms and Conditions of Use
4 )
*TESTING APP
Download Apple Store
TBC Download Play Store
Privacy Policy
Terms and Conditions of Use
- /
4 )
*GRAB & GO APP
Download Apple Store
TBC Download Play Store
Privacy Policy
Terms and Conditions of Use
- /

_

Se aplica para Vila
Olimpica



https://apps.apple.com/app/cocoa-covid-19-contact-app/id1516764458
https://play.google.com/store/apps/details?id=jp.go.mhlw.covid19radar
https://www.mhlw.go.jp/cocoa/privacypolicy_english.html
https://www.mhlw.go.jp/cocoa/kiyaku_english.html

FLUXO DE COMUNICA(}AQ EM CASO POSITIVO,
SINTOMAS, CONTATO PROXIMO

\

Teste Positivo no Brasil /o

Atencéo! Um novo RT-PCR em
seguida do teste positivo ndo

Sem historico de RT- PCR positivo nos ultimos 30 dias sera aceito, Falso positivo &

Isolamento imediato de 10 dias. rarissimo.
O isolamento de 10 dias é
obrigatorio.
ApoOs 10 dias, fazer um novo RT-PCR. Viagem ao Japéo cancelada. 0 cuidado 14 dias antes da

| viagem precisa ser redobrado
porgue um teste positivo pré-

l l viagem pode cancelar a
participacdo do atleta ou oficial

RT-PCR POSITIVO, RT-PCR NEGATIVO. \_ )
Tentar + 1 teste em Se ainda em tempo, apresentar

24horas ou viagem ao resultados.

Japéo cancelada. Lembrar que, pelo governo

Japonés, € necessario 2 testes
negativos em 96hrs para
embarque, com 48hrs de
intervalo entre os 2 testes



FLUXO DE COMUNICACAQ EM CASO POSITIVO, Exame POSITIVO
SINTOMAS, CONTATO PROXIMO iy
positivo
ICON

CLO
(Bia/Ho)

Beth

Cuidados
relacionados
ao COVID

Chefia Medica
(CMO)

CdM +JOI

Equipe
Comunicagao
CcoB

Chefes de
base/vila equipes

Medico

Operagoes

Informa
pessoa QRO

BRASIL
59




Contato
proximo com
positivo

FLUXO DE COMUNICACAQ EM CASO POSITIVO,
SINTOMAS, CONTATO PROXIMO

.

CONTATO COM
POSITIVO

ICON

l Beth \

Chefia Medica l
(CMO) CdM +JOI

Medico Chefes de
base/vila equipes

Equipe
Comunicagao
COB

Operagoes

Informa

pessoa QQQ

BRASIL
59




FLUXO DE COMUNICACAO EM CASO

POSITIVO, SINTOMAS, CONTATO PROXIMO COM SINTOMAS

l Pessoa com
sintomas

Meédico +

Lider Base +

Chefe de Equipe
|

CLO Fever clinic

(Bia/Ho) ou similar

Chefia Medica

Coleta PCR

Beth/CdM/JOI ICON

(CMO)

BRASIL
59

Na%eX
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SOBRE OS CUIDADOS COM A COVID19

COB disponibilizara no Japao:

65.000 mascaras descartaveis 12.000 propés

@

2.400 mascaras Knit

ﬁ
@ 250 jalecos descartaveis

70 6culos de protecdo para equipe médica

6.000 testes de Antigeno

5\
O
2.400 ma N95
400L de alcool liquido \3 mascaras
)




PROTOCOLO COVID-19

\ RESTAURANTES TIME BRASIL OU VILA OLIMPICA

+ Sera necessario agendar a refeicdo nas instalactes Time Brasil para escalonamento do refeitorio.

+ Sempre que possivel evitaremos a alimentacdo de duas equipes ao mesmo tempo.
 Higienize as maos ao entrar no refeitorio.

* Mantenha o distanciamento (1,5m) nas filas.

+ Utilize méscaras e luvas ho momento de servir a comida.

+ Caso precise se servir novamente, coloque novamente a mascara.

* Respeite o fluxo de movimentacao no refeitério.

* Nao junte mesas ou cadeiras espacadas.

 Higienize a mesa apos utilizacao.

+ Higienize as méaos ao sair do refeitorio.

\_

~

N&o é permitido utilizar
restaurantes que nao

sejam do TOCOG, TIME
BRASIL ou HOTEL de sua
acomodacao. /




PROTOCOLO COVID-19

ﬁ

DIVISAO DOS QUARTOS

« Sempre que possivel alocaremos atletas e oficiais em quartos individuais.
* Quando nao for possivel, trabalharemos com o distanciamento de 1,5 entre as camas.

- Tentar manter o quarto ventilado, com janelas e portas abertas sempre que possivel.

Chefes de equipe:

« Atencéao a estratégia de divisdo dos quartos:
Para as coletivas, ndo manter atletas ou oficiais da mesma posi¢ao ou com atuagdes semelhantes no mesmo quarto.

« Companheiros de equipe que dividirem quartos, devem ser alocados ao lado nos assentos no avido e transporte terrestre

para serem 0s unicos identificados como “contato proximo” caso haja uma testagem positiva.

« Todos deveréo respeitar a divisdo de quartos pré-estabelecida.



PROTOCOLO COVID-19

ATENDIMENTO A IMPRENSA

+ Atendimentos seréo prioritariamente online ou em espacos oficiais do TOCOG, seguindo protocolos
dos Jogos.

+ Entrevistas presenciais serdo exclusivamente mediante agendamento com a Comunicacéao do COB.

* Durante a entrevista:

Evitar realizar a entrevista em locais fechados.
Sempre utilizar a mascara.

Higienizar o microfone antes da utilizacéo.



PROTOCOLO COVID-19

TROCAS DE UNIFORMES

O manuseio das pecas de uniformes apés a entrega das malas, implica um alto risco de

contéagio.

Seguindo as instru¢des da comissdo médica, ndo havera trocas de uniformes em Toquio.

Para reduzir o impacto nos integrantes da delegacédo, o COB iniciou uma operacgao de
prova antes dos Jogos Olimpicos onde grande parte da delegacéo pode experimentar o

uniforme da colecé&o atual e indicar seu tamanho exato para producao de sua mala.

Para aqueles que néao tiveram essa oportunidade, pedimos que utilizem como referéncia

alguém com tamanho similar que pode provar o uniforme.

Entendemos que é um ponto
delicado, mas a seguranca
de todos sera a prioridade

em Toquio.
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TRANSPORTE AEREO E
SERVICOS DE AEROPORTO
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TRANSPORTE AEREO -y

SERVICO DE AEROPORTO

L ATIVIDADES NO AEROPORTO GRU

‘

>
>
>

4

1)
2)
3)
4)
5)

Teste do antigeno ; LAIZ CARVALHO

Check in e despacho das malas
Security check

Alimentacéao

TERMINAL 2 (SALA DE IMPRENSA) PARA:

FAZER O ANTIGENO;

ENTREGA DE KITS (PARA QUEM NAO RECEBEU)
APRESENTACAO DO PCR NEGATIVO, RECEBIMENTO DO
RESULTADO NO TEMPLATE JAPONES COM ASSINATURA DO
MEDICO REGISTRADO.

Embarque




TRANSPORTE AEREO 7

SERVICO DE AEROPORTO

O ATIVIDADES NO AEROPORTO GRU
J )

1) Teste do antigeno

TERMINAL 3 — CHECK IN DA LUFTHANSA

2) Check in e despacho das malas = ———————

3) Security check

4) Alimentacao

5) Embarque




TRANSPORTE AEREO

SERVICO DE AEROPORTO

O ATIVIDADES NO AEROPORTO GRU
J )

1) Teste do antigeno

APOS PASSAR PELA SEGURANCA, TEREMOS ACESSO
A SALA VIP , COM ALIMENTACAO.

2) Check in e despacho das malas
3) Security check —_
4) Alimentagao

5) Embarque




CHEGANDO EM TOQUIO 2 ‘

Servico de Aeroporto em Téquio

> A Stephanie Santoro (+55 21 99907-1993) ou a Mariana Carrati (+55 21 98162-3583)
irdo lhes receber no aeroporto. Qualquer problema na chegada aciona-las pelo
whatsapp (msg ou ligacao).

Tempo estimado entre pouso e saida do
aeroporto 5hrs

|..| » Sevocé for para alguma BaseTime Brasil — pegar transporte Time Brasil

- » Se voceé for para Vila ou Sub-Vila - pegar transporte TOCOG.



TRANSPORTE AEREO -y

‘

SERVICO DE AEROPORTO ATIVIDADES NO AEROPORTO GRU
J A
1) Teste do antigeno
- Teremos suporte nos aeroportos de GRU e HND/NRT; 2) Check in e despacho das malas
- Para aqueles que tém o 1° embarque em GRU, é necessaria 3)  Security check
a chegada com antecedéncia minima de 5 horas; 4) Alimentacédo
* Alimentacéo seréa oferecida em area VIP, apds passar pela . 5) Embarque )

seguranca,

* Equipe de suporte orientando e tirando duvidas.
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UNIFORME DE VIAGEM

RETORNO DO JAPAO

///f IDA AO JAPAO

Camisa SEM
marca Riachuelo.

Mascara N95

gue voCceés
receberam

= )

N&o levar agasalho Riachuelo ou outras camisas com a marca porque nao sera permitida a
utilizacao na viagem ou nos jogos. Utilizar qualquer outro agasalho do Time Brasil ou sem marca.
Desembarcar com a camiseta sem marca da Riachuelo.
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TRANSPORTE TERRESTRE

TRANSPORTE TOCOG TRANSPORTE TIME BRASIL

4 N 4 )

TOCOG: TIME BRASIL:
* Chegada e Ida para base

* Chegada e entrada na Vila

. . * Base x Vila ou outros
* Treinamentos oficiais

* Vila outros locais

Competicdes X
* Treinamento bases Time Brasil

Partidas da Vila para o aeroporto

* Deslocamentos a partir
de hospedagens Time Brasil

Transporte Hotel APA e Tokyo Bay para a

Vila Olimpica (ida e volta)

* Transporte das acomodacgoes MyStays Hotel
e YEC para o Chuo (CTAP)

* Transporte das acomodacdes Hotel APA e

\ / \ Tokyo Bay para o Chuo (CTAP) /

PREMISSAS:

» Restricdes do Governo Japonés: Nao podemos andar na rua, de taxi ou de transporte publico (salvo equipe de comunicagéo apos 14 dias no pais).

»  Custo de transporte particular € altissimo! Saiu da rota, custo aumenta.

»  Deslocamentos com a JTB j& estdo mapeados e qualquer alteracdo resulta em custos adicionais.



TRANSPORTE TERRESTRE

GAMES TIME - SHUTTLES

VILA - CHUO - VILA

Veiculo 1:

07:45 Vila x Chuo
08:15 Vila x Chuo
08:45 Chuo x Vila
09:15 Vila x Chuo
09:45 Chuo x Vila
10:15 Vila x Chuo
10:45 Chuo x Vila
11:15 Vila x Chuo
11:45 Chuo x Vila
12:15 Vila x Chuo
12:45 Chuo x Vila
13:15 Vila x Chuo
13:45 Chuo x Vila
14:15 Vila x Chuo

*Esses horarios podem sofrer alteracoes. Alteracdes

Veiculo 2:

11:30 Vila x Chuo
12:00 Chuo x Vila
12:30 Vila x Chuo
13:00 Chuo x Vila
13:30 Vila x Chuo
14:00 Chuo x Vila
14:30 Vila x Chuo
15:00 Chuo x Vila
15:30 Vila x Chuo
16:00 Chuo x Vila
16:30 Vila x Chuo
17:00 Chuo x Vila
17:30 Vila x Chuo
18:00 Chuo x Vila
18:30 Vila x Chuo
19:00 Chuo x Vila
19:30 Vila x Chuo
20:00 Chuo x Vila
20:30 Vila x Chuo
21:00 Chuo x Vila
21:45 Chuo x Vila

serao comunicadas a todos.
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GRUPO GLOBO

P
92 | o roquio

4 N/~ I
EQUIPES
1 REPORTER 2 EQUIPES DE DE VIVO
COBERTURA 12 |rerormacem
JORNALISMO @ ~ o
\ U\ %
4 V4 I
Lideranca projeto: EQUIPES
MARCELA ZAIDEN
? | bEvivo
Lideranca conteudo
Ricardo Bereicoa
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BANDSPORTS

COBERTURA @

* Das 20h até 11h30  Transmissao
e 11h30 até 13h
e 13h até 15h

Diario de Toquio (cabeca e VT)

Maratona 1 (dois apresentadores, bastante giro
de conteudo com comentaristas e bate-papo)

° 15hate 18h  Tarde Olimpica (dois apresentadores, menos VT,
mais debate)

° 18hate 19h30  Maratona 2 (dois apresentadores, com vivo ja
de Tdoqguio e comentaristas)

* 19h30até 20h  News (cabeca e VT)

{2

TOKY02020

BRASIL
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CANAL OLIMPICO DO BRASIL

Canal
2Sg Olimpico
Q55> do Brasil

I I 0 > impi PROGRAMAGAO  EVENTOSANTERIORES ~ RUMOATOQUIO  MISSAOEUROPA  MISSOES
e

Mesa Redonda de Langamento do Canal Olimpico
EVENTOS TRANSMITIDOS MODALIDADES PRE-OLIMPICOS
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VAGAS CONQU!STADAS PARA TOQUIO PROGRAMAS EXCLUSIVOS:
COM TRANSMISSAO EXCLUSIVA DO CANAL AGENDA OLIMPICA, FALA Al,
RADAR TIME BRASIL, CONEXAO OLIMPICA




GUIA PARA IMPRENSA

APRESENTAGCAO

.
do Time Brasll nos Jogos Pan-americanos
PAULO WANDERLEY Uima 2
Presidente d
doBrasi Reunimos nesta edigso as principals

mals de 450 atletas que

mbém disponibilizamos dados e
curlosidades sobre a participacao braskelra nos
Jogos Pan-americanos desde 1951

Esperamos que este gula seja uma relevante
ferramenta de apolo a0 trabalho de voces.
profisslonals de comunicago. nesta que

serb amalor delegacso ne Brasilno atual
cicio olimpico.

Gtimos Jogos a

2

Presidente do Comité Olimpico do Brasi

mayrasgaarjudo

€ rorssnsonio

) wamsosinis

» MODALDADES 00/ MAYRAAGUIAR.

CHON=NGN >

MAYRA AGUIAR
Y erincIPAIS CONQUISTAS
@  Bronzenos Jogos Olmpicos Ro 2016

ronze nos Jogos Otimpices Londres 2012

Campes Mundal- 2014

5 higarnoMundal- 2013
@  5*garnoMundal- 2011
[{] oapos PessOAIs
B Toerodsie & inm

mows voees
B feomersa Q Firaevan
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PILARES DO PROGRAMA ESPORTE SEGURO (PES)

ASSEDIO E DOPING

ABUSD MO
ESPORTE

MANIPULAGAD
DE RESULTADO

A melhor prevengdo sempre € manter todos os profissionais e atletas informados,
esclarecidos e atualizados dos conceitos e boas praticas de conduta.

BRASIL
59

Na%eX



OBJETIVO DO PES:

* Ajudar os atletas, treinadores, gestores e integrantes da
mMissao a vivenciar o esporte em um ambiente positivo e
seguro.

* Transmissao de informacoes.

 E 0o compromisso do COB com o bem-estar dos membros
das Missoes.

QGRS




IMPORTANCIA DO REGISTRO DE CASOS:

FATO SUSPEITO
OU RECEBIMENTO
DE DENUNCIA
FORMAL

REGISTRAR :
| — Chefe de Missao;

Il - Representante do
Juridico;

lll - Canal de Ouvidoria do
CcOB




INFORMACOES NECESSARIAS:

COMO
QUANDO

. QUEM

TESTEMUNHAS
EVIDENCIAS

QR

BRASIL
59



FLUXO MISSAO TOQUIO 2020

Vitimas ou Testemunhas

Chefe de Missdo, Representante do Juridico ou
Canal de Ouvidoria

Compartilham a informagao com o Compliance

Officer

Representante do Juridico, Compliance Officer e
Chefe de Missao avaliam os fatos e providéncias

Dependendo do caso, a Representante do Juridico
aciona o escritorio local para apoio e providéncias

BRASIL
59
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CANAIS DE OUVIDORIA 9

Canal local - Téquio:

Canal COB:

BRASIL
59
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CURSOS OBRIGATORIOS e DOCUMENTACAO

CURSOS OBRIGATORIOS
1.

Curso EAD (Chefes de Equipe) — até 30/06/2021 (Equipe COB que precisa fazer o curso ja foi notificada. Se
vocé nao recebeu um e-mail do IOB, nao precisa fazer o curso)

Curso de Prevencao e Enfrentamento do Assédio e Abuso no Esporte (todos) — até 30/06/2021

Curso Esporte Antirracista (todos) — até 30/06/2021

WADA (todos menos profissionais da saude) - até 30/06/2021
« ADEL for Tokyo 2020 Olympics (English)

« ADEL para los Juegos Olimpicos de Tokio 2020 (Espafiol)

« ADEL pour les Jeux olympiques de Tokyo 2020 (Francais)

- Para quem néo falar os idiomas acima mencionados, estamos buscando um alternativa de videoaula + prova
final para apresentacdo da conclusao do video. Link sera enviado conforme a solicitagcao dessa necessidade.

WADA médicos (profissionais da saude — precisa ser feito todo ano porque o conteudo € atualizado)
- ADEL for Medical Professionals at Major Games (English)



https://projetosdiversosiob.asdnet.com.br/index.php
https://projetosdiversosiob.asdnet.com.br/index.php
https://adel.wada-ama.org/learn/course/external/view/elearning/1/adel-for-tokyo-2020-olympics-english
https://adel.wada-ama.org/learn/course/external/view/elearning/13/adel-para-los-juegos-olimpicos-de-tokio-2020-espanol
https://adel.wada-ama.org/learn/course/external/view/elearning/4/ADELpourlesJeuxolympiquesdeTokyo2020fran%C3%A7ais
https://adel.wada-ama.org/learn/course/external/view/elearning/19/adel-for-medical-professionals-at-major-games-english
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